
Это было в точности похоже на историю «Волшебной кисти», которую ей рассказала мама.

Йея нашла этот опыт совершенно новым и с энтузиазмом продолжила рисовать.

Пока Йея рисовала, учитель начал прививать базовые навыки рисования прямо в разум Йейи,
чтобы развивать функции ее мозга. Это позволяет ей освоить необходимые знания в
кратчайшие сроки. Однако этот тип образования подходит только для нечеловеческих существ.

Йея не был удовлетворен даже после того, как закончился трехчасовой урок по интересам.
Вернувшись, она открыла ящик, нашла карандаши и бумагу и продолжила рисовать.

Это был первый раз, когда система увидела, что Йея так усердно работает, поэтому он не мог
не смотреть на то, что она рисовала.

Йея использовал различные цвета карандашей, чтобы аккуратно рисовать на белой бумаге.

[Что рисует Яэр?]

«Папа и мама». Йея прикусил кончик карандаша и сказал: «И дядя Система».

Система очень порадовала. Он существует только в подсознании своего хозяина. У него нет ни
физического, ни виртуального тела.

Системе было очень любопытно, как Йея видит себя, поэтому он смотрел, как Йея тихонько
рисует.

Красный экзотический цветок занимал две трети места на бумаге.

Красный цветок имеет пять лепестков и имеет форму кольца роста дерева. Лепестки цветка
были раскрыты и имели уникальную форму, но, несмотря на все это, цветок все еще выглядел
нежным и красивым. После того, как она нарисовала цветок, Йейя нарисовала маленький
четырехлистный клевер рядом с красным цветком…

Йея посмотрела на рисунок и радостно кивнула головой.

"Это моя мама." Йея указала на большой красный цветок, а затем на маленький
четырехлистный клевер сбоку и сказала: «Это мой папа».

Затем она указала на парящие в небе умные часы: «Это дядя».

Система: […]

Он похож на часы.

[Где Яэр на рисунке?]

«Яя…» Йея на мгновение задумался и сказал: «Яя здесь нет».

[Почему Яи нет?]

«Потому что Яя оставила своих папу и маму». Ее веселый голос вдруг смягчился: «У Яи больше
нет папы и мамы».

Ее голос звучал по-детски, но ее слова показывали, насколько она выросла. Хотя она не



казалась грустной, в то же время она казалась грустной до такой степени, что не знала, что
значит быть грустной.

Солнечный свет с балкона осветил фарфоровое лицо девушки и ее ясные и яркие зрачки.

Система была не в состоянии выразить то, что она чувствовала, но он знал… это было слишком
жестоко для такого детеныша, как Йейя.

До того, как она попала сюда, она даже не знала, как правильно ходить. Но теперь ей нужно
узнать обо всем, включая математику, человеческий язык и человеческое общество.

[Я'эр.] Система позвала ее по имени: [Если Я'эр не любит посещать онлайн-занятия, то и тебе
это не нужно, ладно?]

Это стоит всего 5000 баллов. Он может вернуть все это в конце года во время аттестации. Его
старую программу все еще можно использовать, а что касается обновлений, ему просто
придется немного подождать.

— Нет, я не хочу. Йея покачала головой, продолжая рисовать: «Я хочу учиться. Мне больше
всего нравится учиться».

Она должна усердно учиться.

Она должна быстро вырасти, чтобы найти своих папу и маму.

Система лишь вздохнула в ответ.

***

Е Цинхэ вернулся домой из школы во второй половине дня.

Он удалил кадры наблюдения за Йейей и приказал няне и слугам держать существование Йейи
в секрете. Затем он собрал вещи Ейи и отнес ее в комнату Е Цзыюй.

Йея впервые в комнате своего второго брата. Комната Е Цзыюй была очень большой, тепло
обставленной игрушками, разбросанными по всему полу.

Йея крепко сжала руку Е Цинхэ. После того, как она с любопытством оглядела комнату,
прежде чем посмотреть на него, «Старший брат?»

Е Цинхэ присела и теребила несколько прядей ее распущенных волос: «Яя, ты можешь сегодня
переспать со своим вторым братом?»

Он не был уверен, во сколько его отец вернется завтра, так что было бы лучше договориться с
Йейей заранее. Хотя ему придется обидеть Йейю, это было лучше, чем когда ее отец выгонит
Йейю из дома.

Ея сжала фигурку смайлика в японском стиле, повернула голову, чтобы посмотреть на Е
Цинхэ, и тихо спросила: «Это только сегодня?»

«Если нам повезет, то Йейя может выйти завтра». Ему пришлось сначала проверить отношение
отца к Ейе, а затем постепенно смягчить его, чтобы у него было время принять Йейю.

"Хорошо." Йея кивнула: «Я буду вести себя хорошо и послушаю тебя».



Е Цинхэ вздохнул с облегчением, когда увидел, что она не закатила истерику.

«Цинхэ». Экономка постучала в дверь: «Твой отец говорит по телефону».

Сердце Е Цинхэ колотилось в груди. Он развернулся и вышел из комнаты, чтобы ответить на
звонок.

Комната погрузилась в тишину.

Е Цзыюй сидел за своим столом, свирепо глядя на нее.

Ресницы Йейи задрожали. После того, как она на мгновение задумалась, она подошла к нему и
протянула ему фигурку: «Ты можешь поиграть с этим».

Маленькая игрушка была подарена Йея вчера Шэнь Чжоу. Но Е Цзыю никогда бы не
заинтересовалась такой дешевой игрушкой.

Он схватил его и бросил на землю. Затем он встал и растоптал его.

Йея сделала несколько шагов назад, когда ее глаза расширились от недоверия.

«Ты сломал мою игрушку…» Йея нахмурилась и обиженно пожаловалась: «Ты повредишь
игрушку, если наступишь на нее».

«Тогда я продолжу наступать на него!»

Е Цзыюй был в плохом настроении, потому что ему нужно было учиться, поэтому он выплеснул
все накопившееся разочарование на игрушку. Он продолжал топтать ее, пока игрушка не
развалилась на куски. После этого он повернулся и вернулся к своему столу, чтобы поработать
над домашним заданием, оставленным репетитором.

Йейя стояла позади него со сломанной игрушкой у ног.

Она смотрела на игрушку, пока не поняла, что ее уже не спасти. Она была очень расстроена;
Йея поджала губы, глубоко вздохнула и закричала на него: «Я-я зла!»

Девушка очень разозлилась, да так, что даже детские волосы на ее голове встали дыбом.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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